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L.’ame erre ou L’amur ?

« C’est pas le désir qui préside au savoir, c’est [’horreur.t »

Entre I'hnomme et la femme, Il y a I'amour.
Entre I'nomme et I'amour, 1l y a un monde.

Entre I'homme et le monde, Il y a un mur.
(Antoine Tudal)

acan qualifiait « d’(a)murs-sement plaisant », I’enseignement fait a Sainte-Anne en
direction des internes en psychiatrie sous le titre Le savoir du psychanalyste et «
d’amusements sérieux? », celui a la Faculté de Droit intitulé ...ou pire.

Dans Fonction de la parole et du langage, Lacan rappelle que la « fonction du langage
n’est pas d’informer, mais d’évoquer » et de rajouter que « Ce que je cherche dans la parole,
c’est la réponse de I'autre. Ce qui me constitue comme sujet, c’est ma question.>»

Tu peux savoir donc.

Alice a perdu sa plussoyance (« muchness »*). Réduite a aucun objet du monde, elle est
pourtant cause de son désir qui, par cette perte, met en évidence I’incomplétude du langage et
initie sa quéte de savoir. Jusqu’a y rencontrer un ceuf... posé sur le sommet d'un mur.

-« Quand j'utilise un mot, il signifie exactement ce que j'ai décidé qu'il
signifie, ni plus, ni moins,® » affirme Humpty-Dumpty avec mépris De
I'autrec6té du miroir.

Pour Alice ce n’est pas suffisant et questionne a nouveau :
-« Est-il possible de donner autant de sens différents a un mot ? »

Et recoit pour unique réponse :
-« Laquestion est de savoir qui est le maitre - c'est tout ».

Un ceuf, maitre du signifiant. En voila un qui, du savoir, en sait un bout.
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Au pied du mur, Alice entend par cette rencontre la « liberté souveraine® » dont
faitpreuve Humpty-Dumpty; qu’il est le maitre du signifiant sans pour autant 1’étre du signifié.
« Le signifiant, c'est lui le maitre du jeu, et vous n'en étes que le suppose,
[...] Vous ne lui donnez pas de sens. [...] Mais vous lui donnez un corps,

ace signifiant qui vous représente, le signifiant-maitre.” »

A quelle réson recourir ?

Lacan rend manifeste que la lettre est le « support matériel du signifiant », que le
symbolique corpsifie 1a ou la parole vivifie. « Je parle au mur » énoncé en 1972 est un
enseignement de et sur I’interprétation : d’une équivoque signifiante jusqu’a la lettre et sa
sonorité.

« Le langage saisit le désir au point méme ou il s humanise en se faisant reconnaitre
»,nous enseigne Lacan. Aussi, pour libérer la parole du sujet, I’analyste 1’introduit au langage
de son désir a « jouer du pouvoir du symbole en [’évoquant d’une fagon calculée dans les
résonances sémantiques » et « restituer a la parole sa pleine valeur d’évocation.® »

C’est ici que Lacan nous convie en Pouasie, ce territoire ol « le sonore doit
consonner avec ce qu'il en est de I’inconscient® » et de nous rendre étranger a la question du
sens, tel ’analyste porté par son analysant « a faire I objet a en personne ».1°

« Le sens est une petite peinturlure rajoutée sur cet objet a avec lequel
vous avez chacun votre attache particuliére. Ca n'a rien a faire, ni avec
le sens, ni avec la raison.!! »

Or, Lacan nous invite a nous interroger sur deux propositions a propos de I’amour entre
ce qu’il ne peut pas étre parlé, « sinon de maniére imbécile ou abjecte », mais qu’on peut écrire
et « ce qui n'a pas besoin de murs pour s'écrire!? » pour situer ce que nous sommes.

C’est & partir de ce qu’il énonce comme les quatre points cardinaux de I’étre'® que sont
la vérité, le semblant, la jouissance et le plus-de-jouir, et 1I’écriture de 1’amour réduite a la
lettre que Lacan nous invite a recueillir ces résonnances au seuil de I’inter-dit et de la parole.

I est remarquable qu’entre « I'hnomme et le mur, il y a justement I'amour, la lettre
d'amour » que Lacan reprend sous la forme plurielle et conclure qu’elle peut prendre
« d'étranges formes ». A I’instar de la pluralité des noms du pére, voici relevé la pluralité des
lettres d’amour. Toutes singuliéres. A lire une & une pour ce qu’elles recélent de leur féminité.

Rien d’étonnant si, aprés de longues lamentations, plaintes et atermoiements, le sujet,
au pied du mur, rencontre I’'impossible qui I’enjoint au rebroussement et a I’invention. Pas-
toutes folles.

N’est-ce pas la « Sacrifier sa castration a la jouissance de I'Autre, en I'y laissant
servir* », déposer les armes de la virilité et accueillir ’amour a la lettre par son style ?

De I’amour adressé au savoir suppose a 1’amour contingent, voila le parcours de la
lettre.
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L’ame erre ou L’amur'® ? « un savoir emmerdant »
La « Vvérité ne se découvre pas, elle s invente... Ca s appelle un savoir 11 »

« Entre I'nhnomme et I'amour, il y a un monde. » L’homme s'imagine qu'il le connait ce
monde « substitué a la volatilisation du partenaire sexuel'’ » mais, cette connaissance est une
sorte de « réve de savoir » ce qui, au-dela du mur, ferait rapport sexuel. Le mur devant lequel
se (re)trouve le sujet n’est autre qu’une construction, la sienne, consistante, fantasme solide
qui ceuvre & « n’en rien vouloir savoir » de cet impossible rapport jusqu’a la faute
d’inattention, d’étourderie qui ouvrira dans les tours dits une bréeche sur ce monde ettranchera
le brouillard d’un laps. Pour aussitot se refermer.

Or le savoir et le sens renforcent et épaississent le mur, 1a ou la réson et son fagonnage
tendent a I’affiner, I’amincir et 1’épurer. Multiplicité de fagons donc que de saisir I’écho du
dire.

L effagon singuliére se trouve en fin de partie comme dit-solution du symptéme qui
s’interpréte dans I’ordre du signifiant (au sens freudien) ou comme identification au sinthome
qui conduit au-dela du déchiffrage, a saisir que le langage sert a la jouissance qui fait marque,
empreinte plutot qu’emprunt. (S1a)'8 Il s’ensuit que « le symptome comme tel, c est-a-dire
déshabillé, réduit plutdt qu interprété, n’est pas Vérité, il est jouissance.'® »

Il s’agit de savoir quelle fonction lui trouver, comment en user ?

« Je n’ai jamais parlé de formation analytique, j’ai parlé des formations
de 'inconscient. 1l n’y a pas de formation analytique, mais de [’analyse
se dégage une expérience.? »

C’est par le savoir acquis de I’expérience que I’impossible est supportable.

Volatil, nébuleux, sublime que ce partenaire donc a ne savoir s’y rapporter au pied du
mur que par rebroussement et invention.

Etourdit, la rencontre d’un impossible permet une autre réponse, pour quelques-uns
ameére ou cynique, pour d’autres, inédite, d’étre mené a « cette limite ou elle se rebrousse en
effets de création®! » a la « jonction entre vérité et savoir.?? »,

Une lettre donc,
entre le mur et I’(a)mur,
a partir de quoi 1I’¢lan peut étre pris.
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